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ZMLUVA O DIELO

Ev. €. Zhotovitela: 9224804029 Ev. €. Objednavatela:
Nazov kontraktu: Aula Magna Jesseniovej lekarskej fakulty v Martine

uzatvorena podfa § 536 a nasl. zakona &. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni neskorSich

zastupeny:

sidlo:

zastupeny:

ICO:

DIC:

bankové spojenie:
Cislo uctu - IBAN:
Register:

predpisov (dalej len ,Zmluva®)

medzi:

Univerzita Komenského v Bratislave
Safarikovo nam. é.v6, 814 99 Bratislava 1
prof. JUDr. Marek Stev¢ek, PhD., rektor UK

Jesseniova lekarska fakulta v Martine

Mala Hora 10701/4A, 036 01 Martin

prof. MUDr. Andrea Calkovska, DrSc. — dekanka fakulty

00 397 865

SK2020845332

Statna pokladnica Bratislava

SK96 8180 0000 0070 0024 1682

Okresny urad Bratislava, Cislo Zivnostenského registra: 101-25016

(dalej len ,Objednavatel”)

a

JOHNSON CONTROLS INTERNATIONAL spol. s r.0. - odstepny
zavod Bratislava

sidlo:

konajuca:

ICO:

IC DPH:

Bank. spojenie:
IBAN:

Registr. sud:

Seberiniho 1, 821 03 Bratislava

Ing. lgorom Berounom, veducim odStepného zavodu

31 363 695

SK2020319763

Bank Mendes Gans N.V.

NL87 BKMG 0261 0788 52

Obchodny register Mestského sudu Bratislava 1ll, Oddiel: Sro, Vlozka &islo:
6227/B

(dalej len ,Zhotovitel)

(spologne tiez len ,zmluvné strany®).



1.0.

1.1.

1.2.

2.0.

2.1.

2.1.1.

2.1.2.

2.1.3.

2.2.

2.2.1.

3.0.

3.1

3.2.

3.3.

4.0.

4.1.

4.2,

4.3.

Johnson //})):('

Controls
Predmet a miesto plnenia

Zhotovitel sa zavazuje vykonavat pre Objednavatela prace Specifikované v bode 2.0 na zariadeniach
Specifikovanych v prilohe €. 1 Zmluvy v rozsahu uvedenom v prilohe &. 2 Zmluvy.

Plnenie bude poskytované v objekte Objednavatela — Aula Magna Jesseniovej lekarskej fakulty v
Martine.
Specifikdcia predmetu plnenia

Pravidelné preventivne prehliadky

Pravidelné preventivne prehliadky na zariadeniach uvedenych v prilohe €. 1 Zmluvy, ktorych vysledkom
budu opatrenia, veduce k minimalizacii rizik poruchovych stavov a vykonanie analyzy stavu tychto
zariadeni. Zoznam prac vykonavanych pri tychto prehliadkach je uvedeny v prilohe €. 2 Zmluvy.

Pravidelna preventivha udrzba bude vykonavana Skolenymi technikmi vzdy v sulade s platnymi
pravnymi predpismi, po€as stanovenej pracovnej doby Zhotovitela po€as pracovnych dni (8:00 — 16:30).

Vykonavanie vetkych potrebnych ukonov a kontrol sa riadi prislusnym servisnym manualom pre dané
zariadenie.

Neplanované opravy:

Ak Zhotovitel zisti pri plneni predmetu tejto Zmluvy, Zze opotrebovanie pristrojov alebo zariadeni
ohrozuje ich funkénost, pokial sa nejedna o pristroje a zariadenia v zaru¢nej lehote, budu také pristroje
a zariadenia, prip. ich ¢asti na zaklade objednavky Objednavatela vymenené.

Lehoty plnenia

Plnenie podfa bodu 2.1. Zmluvy bude poskytované pravidelne v periddach uvedenych v prilohe ¢&. 4
Zmluvy v termine dohodnutom medzi zmluvnymi stranami.

Poruchy budu nahlasené Objednavatelom na telefénne Cislo nepretrZitej servisnej pohotovosti a
nasledne budu potvrdené na e-mail. Kontaktné udaje, telefény, e-maily a Zakaznicke €islo su uvedené
v prilohe €. 3 Zmluvy.

V zalatej oprave sa Zhotovitel zavazuje pokracovat, bez zbyto€nych preruSeni, aZz do uplného
odstranenia poruchy.

Cena plnenia

Cena za jednotlivé plnenia Specifikované v bode 2.1 tejto Zmluvy predstavuije:

* za jarnu periodicku servisnu prehliadku BMS 1 400,00 EUR po vykone,
* za jesennu periodicku servisnu prehliadku BMS 1 400,00 EUR po vykone,
t.j. celkom 2 800,00 EUR.

Ceny uvedené v &lanku 4.1. Zmluvy su bez DPH, ktora bude uétovana v zakonnej sadzbe.

Cena za plnenia Specifikované v bode 2.2. Zmluvy bude vypocCitana podla aktualneho cennika
Zhotovitela, ako sucin hodinovych sadzieb a skuto¢ne odpracovaného poctu hodin a cestovného. K tejto
cene sa pripocita cena pouzitych nahradnych dielov.

Zhotovitel sa zavazuje z aktualnych cennikov poskytnut Objednavatelovi nasledujuce vyhody v zmysle
bodu 4.2. Zmluvy:

e zlava na hodinové sadzby servisnych technikov — 15 %

e zlava na cestovné — 15 %

e zlava na nahradné diely a spotrebny material Johnson Controls — 10 %
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Ceny uvedené v bode 4.1. Zmluvy sa budu automaticky upravovat v zavislosti na vyvoji inflacie
vyhlasenej Slovenskym Statistickym Uradom, a to za obdobie od poslednej zmeny ceny. Predvoleny
mesiac pre zohladnenie inflacie je mesiac uzatvorenia Zmluvy. Zhotovitel méze takto upravit cenu
najskor po 12 mesiacoch ucinnosti Zmluvy a nie ¢astejSie ako 1x ro¢ne.

Cena plnenia za servisnu prehliadku, alebo odstranovanie porich bude fakturovana do 15 dni od
ukonc&enia prehliadky, resp. odstrafiovania poruchy, opravy. Fakturacia za dodavku nahradnych dielov
bude vykonavana na zaklade potvrdeného dodacieho listu, potvrdeného dopravného listu ur€eného
dopravcu, potvrdeného dokladu poStového Uradu, alebo potvrdeného dokladu kuriérskej spolo¢nosti a to
do 15 dni od datumu prevzatia.

Splatnost’ dafiovych dokladov je 14 dni od datumu vystavenia. Povinnost zaplatit je splnena driom
pripisania prislusnej Ciastky z U¢tu Objednavatela v prospech uétu Zhotovitela.

Kazdy dafovy doklad musi obsahovat okrem nalezitosti stanovenych v § 74 zakona ¢. 222/2004 Z. z. v
zneni neskorSich predpisov aj Cislo Zmluvy. Objednavatel je opravneny vratit dafiové doklady pred
uplynutim lehoty splatnosti, ak nebudu obsahovat nalezitosti uvedené v tejto Zmluve.

Danové doklady bude Zhotovitel zasielat’ v elektronickej podobe na e-mailovi adresu Objednavatela:
peter.vrabec@uniba.sk Objednavatel podpisom Zmluvy vyslovne suhlasi s vyhotovovanim
a zasielanim faktur v elektronickej forme.

Suacéinnost

Objednavatel zabezpeli zamestnancom Zhotovitela volny pristup ku strojom a zariadeniam (napr.
odsunutim ¢i odstranenim predmetov braniacich volnému pristupu ku strojom, prip. zabezpecenie
pochdédznych lavok, rebrika, ploSiny, leSenia...) a vytvori nutné predpoklady pre nerusené plnenie
Zhotovitela, ku ktorym patri napr. aj projektova dokumentacia, parkovisko.

Objednavatel je povinny informovat Zhotovitela o rizikach v oblasti BOZP, PO, ZP.
Objednavatefl vyhlasuje, Ze bol oboznameny s registrom rizik Zhotovitela v oblasti bezpenosti prace a

ochrany zdravia, ktory je uvedeny na nasledujucom odkaze:
https://www.johnsoncontrols.com/sk _sk/rizika-objednatele.

Objednavatel umozni zamestnancom Zhotovitela pouzZivat prevadzkovany hardware, prip. hardvér
pripraveny na prevadzku, s pouzitim indtalovaného softvéru tak, aby pravidelna preventivna udrZzba
mohla byt riadne vykonavana, a zaroveni zabezpeli potrebnd spoluprdcu zo strany svojich
zamestnancov.

Objednavatel zabezpedi pre kazdy, vopred dohodnuty prijazd technikov Zhotovitela, pritomnost vopred
stanoveného zodpovedného zastupcu Objednavatela podla bodu 8.5. Zmluvy. Tento zastupca
Objednavatela bude podla moznosti Specifikovat poruchu, v pripade potreby sprevadza zamestnanca
Zhotovitela po Objekte a bude podpisovat protokoly o vykonani servisného zasahu.

Likvidaciu obalového materialu zabezpecuje Objednavatel sdm na svoje naklady podla platnych
legislativnych noriem.

Zaruky, nahrada skody

Zhotovitel vyhlasuje, Ze je v sulade s platnou pravnou Upravou poisteny pre pripad, ze by v désledku
jeho chybného plnenia tejto Zmluvy vznikla Objednavatelovi alebo tretej osobe Skoda. Poistna zmluva
na poistenie zodpovednosti za S$kodu vzniknutd v suvislosti s ¢innostou Zhotovitefa ma limit
odskodnenia 250 000,- USD. Zmluvné strany sa dohodli, Ze s prihliadnutim na ustanovenie § 379
Obchodného zakonnika predstavuje predvidatelna Skoda Zhotovitela, teda celkova vyska
zodpovednosti Zhotovitela za poruSenie povinnosti vzniknutych na zéklade alebo v suvislosti s touto
Zmluvou (najma vratane zmluvnych pokut, zodpovednosti za vady a zodpovednosti za akukofvek ujmu
na strane Objednavatela €i tretich stran) iastku zodpovedajucu dohodnutej odmene Zhotovitela (cene
Diela/Sluzieb bez DPH) podla tejto Zmluvy za 12 mesiacov uréenej v sulade s bodom 4.1 tejto Zmluvy.

3



6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

7.0.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

8.0.

8.1.

8.2.

Johnson //))):('

Controls

Toto obmedzenie rozsahu predvidatelnej Skody plati v maximalne pripustnom rozsahu aj pre nahradu
nemajetkovej ujmy. Zhotovitel zodpoveda s obmedzenim za Skody, ktoré su na zaklade zmluvného
Ucelu pouzitia dodaného predmetu diela typické a predvidatelné. Zhotovitel nezodpoveda za akékolvek
nepriame, vedlajSie, nahodné alebo nasledné Skody, ako napr. stratu zmluvnych vztahov alebo
obchodnych prileZitosti, usly zisk, stratu dat alebo stratu z produkcie. Dalej Zhotovitel nezodpoveda za
Skody vzniknuté v désledku vy$Sej moci, konania Objednavatela alebo inej tretej osoby mimo kontrolu
Zhotovitela, ¢i v désledku nedostatoénej sucinnosti Objednavatela.

Na Zhotovitelom vykonané prace aj na material dodany a pouzity pre vykonanie prac Zhotovitelom je
poskytnuta zaruka za akost v dizke 18 mesiacov. Zaruka poskytovana Zhotovitefom na zaklade tejto
Zmluvy obsahuje zavazok Zhotovitela na jeho naklady bez zbyto&ného odkladu vykonat opravy
vykonanych prac a dodaného materialu, eventualne vykonat vymenu chybnych ¢asti za bezchybné. Za
sucasného stavu techniky vSak neméze Zhotovitel vylucit, Ze na vykonanych pracach a dodanom
materiali nevznikne v zaru¢nej dobe vada.

Zaruka plati po uplnom zaplateni vykonaného diela a dodanych dielov vratane DPH v lehote splatnosti
darnovych dokladov. V pripade, Ze Objednavatel nedodrzi lehoty splatnosti danovych dokladov uvedené
v tejto Zmluve, skracuje sa zaruka na 6 mesiacov.

Zhotovitel zaCne diagnostiku reklamovanej vady podfa podmienok bodu 2.3 Zmluvy. Pokial Zhotovitel
po diagnostike poruchy zisti, ze vada nie je kryta poskytnutou zarukou, méze Objednavatelovi vyuctovat
naklady spojené s vyjazdom a diagnostikou vady a sucasne predlozit Objednavatelovi ponuku na
vykonanie opravy predmetnej vady.

Pokial sa pri diagnostike vady alebo poruchy zisti, Ze vznikla:
- neodbornou manipulaciou, chybou obsluhy alebo neopravnenymi zasahmi
- vonkajSimi vplyvmi, ako napr. otrasmi, klimatickymi vplyvmi, zmenami podmienok okolitého
prostredia, nesie Objednavatel vSetky naklady na diagnézu a odstranenie poruch.

Zhotovitel nerudi za straty, Skody alebo prietahy, ktoré sa nachadzaju mimo jeho kontrolu a vznikli
v pri¢innej suvislosti s takymi skuto€nostami ako napr. Strajky, vyluky, poziar, explézia, kradez,
poskodenie vodou, nepokoje, vojna, umyselné poskodenie, vysSia moc, a pod.

Zmluvné pokuty

V pripade omeSkania Zhotovitela v lehotdch dohodnutych na vykonanie pravidelnej preventivnej udrzby
podla prilohy €. 2 tejto Zmluvy méa Objednavatel pravo poZadovat zmluvnu pokutu vo vyske 100,- EUR
za kazdy zacaty tyZder omeSkania.

V pripade omesSkania Zhotovitela v lehote odozvy podla bodu 3.3. Zmluvy ma Objednavatel pravo
pozadovat zmluvnu pokutu vo vySke 100,- EUR za kazdy pripad omeskania.

V pripade omeskania Objednavatela v uhrade danového dokladu podla bodu 4.7. Zmluvy je Zhotovitel
opravneny pozadovat zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z diznej Ciastky za kazdy defi omeskania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze celkova vySka zmluvnych pokut, ktorych k ihrade bude Zhotovitel podla
tejto Zmluvy pripadne povinny, neprekroc&i roéne Ciastku vo vySke 10 % z ro¢nej ceny podfa bodu 4.1.
Zmluvy bez DPH.

Ostatné dojednania

Akékolvek technické a cenové informacie, ,know-how* a dalSie déverné informacie, tykajuce sa oboch
zmluvnych stran zostavaju ich vlastnictvom a nesmua byt odovzdavané ani vSeobecne spristupnené
tretej osobe bez predchadzajuceho suhlasu zmluvnej strany.

V pripade, Ze niektora zo zmluvnych stran porusi podstatnym spdsobom svoje zmluvné povinnosti, ma
druha zmluvna strana pravo od Zmluvy okamZite odstupit. Za podstatné porusenie zmluvnej povinnosti
sa povazuje:

- zo strany Objednavatela — omeSkanie v lehote k uhrade dafiového dokladu o viac nez 30 dni.
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- zo strany Zhotovitela — omeskanie v lehote odozvy podfa bodu 3.3. Zmluvy o viac nez 12 hodin.

Uginky odstipenia od Zmluvy nastavaju diiom doruéenia oznamenia o odstipeni druhej zmluvnej
strane. V pripade, Ze sa pisomnost vrati ako nedoru¢ena, povazuje sa za doru¢enu diiom, kedy bola
takto vratena.

Zhotovitel ma pravo prerusit poskytovanie servisnych sluzieb podla tejto Zmluvy, pokial v dobe trvania
tejto Zmluvy bude Objednavatel v omesSkani s Uhradou zavazkov splatnych podla Zmlav uzatvorenych
medzi zmluvnymi stranami a to az do doby Uplného zaplatenia vSetkych dliznych zavazkov. O pripadnom
preruseni poskytovania servisnych sluzieb bude Zhotovitel Objednavatela informovat.

Povereni pracovnici Objednavatela:

Meno: Funkcia: Telefén / e-mail:
Ing. Lubica Cervenova - tajomnicka JLF UK tel.:

e-mail: lubica.cervenova@uniba.sk
Ing. Peter Vrabec - oddelenie prevadzky JLF UK tel.:

e-mail: peter.vrabec@uniba.sk

O pripadnej zmene poverenych pracovnikov Objednavatela bude Zhotovitel pisomne informovany
Objednavatelom na e-mail vediceho oddelenia - servis.

Zdaverec¢né ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost dfiom podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran
a uginnost diiom nasledujicim po dni zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky. Zhotovitel tymto prehlasuje, Ze suhlasi so zverejnenim tejto zmluvy v celom
rozsahu v Centralnom registri zmluv.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu ur€itl - 12 mesiacov. Zmluvné strany mézu tuto Zmluvu vypovedat
pisomnou formou vypovedou aj bez udania dévodu. Vypovedna lehota je 3 mesacna a zac¢ina plynut
od prvého diia nasledujuceho mesiaca po doruéeni pisomnej vypovede.

Tato Zmluva podlieha slovenskému pravnemu poriadku. Pripadné spory budu rieSené vecne
prislusnym sudom Slovenskej republiky.

Prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajuce zo zavazkového vztahu konstituovaného touto
Zmluvou sa v plnom rozsahu riadia pravidlami obsiahnutymi v tejto Zmluve a ustanoveniami zakona
€. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni platnom, a to od okamihu jeho G&innosti.

Tato Zmluva plati ako celok a je nedelitefna. VSetky zmeny alebo dopinky tejto Zmluvy, vratane zmien
cenovych dojednani, je mozné urobit' iba formou pisomnych dodatkov podpisanych opravnenymi
zastupcami zmluvnych stran.

Ak bude ktorékolvek z ustanoveni z tejto Zmluvy neplatné alebo nevymahatelné, nebudd tym
zostavajuce ustanovenia nijako dotknuté. Zmluvné strany tymto dojednavaju, Ze neplatné
alebo nevymahatelné ustanovenia nahradia platnym a vymahatelnym, svojim obsahom najblizS§im
nahradzovanému ustanoveniu.

Prejav vole zmluvnych stran, pre ktory je touto Zmluvou vyzadovana pisomna forma, sa povazuje za
doruceny druhej zmluvnej strane treti den po jeho preukazatelnom odoslani na poslednu znamu adresu
sidla druhej zmluvnej strany. Za preukazatefné odoslanie sa povaZuje predloZzenie podacieho listka
¢i obdobného dokladu.

Tato Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazdd zmluvnu stranu, kazdy
s platnostou originalu.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si tuto Zmluvu precitali, suhlasia s jej obsahom, vyjadruje ich pravu
a slobodnu vélu a ze nebola uzatvorena za jednostranne nevyhodnych podmienok, na dékaz ¢oho
pripajaju vlastnoruéné podpisy opravnenych zastupcov zmluvnych stran.
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Prilohy:

Q< O O O

za Objednavatela:

prof. MUDr. Andrea Calkovska, DrSc
dekanka JLF UK v Martine

V Martinedna .........cooeeevunnen.

. 1 — Zoznam servisovanych zariadeni

. 2 — Zoznam vsetkych prac vykonavanych na zariadeniach MaR v ramci bodu 2.1. Zmluvy
. 3 — Kontakty na usek servisu MaR

. 4 — Terminy realizacie pravidelnych &innosti podla Zmluvy
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za Zhotovitel'a:

Ing. Igor Beroun

veduci odstepného zavodu
JOHNSON CONTROLS
INTERNATIONAL spol.sr.o

Ing. Tomas Novotny

riaditel Useku servisu
JOHNSON CONTROLS
INTERNATIONAL spol.sr.o

V Bratislave dia ..........ccceeeuneen.



Priloha ¢. 1 Zmluvy

Zoznam servisovanych zariadeni:
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Pol.C. PoloZka Pocet
Rozvadza¢ DT1 — VZT jednotky
1. Rozvadza¢ DT1 1
2. Regulator 5
3. RozSirujuci modul 11
4. Snimac 54
5. Ventil s pohonom 9
6. Klapka s pohonom 13
7. Frekvenény meni¢ 0
8. Vstup 150
9. Vystup 78
10. [ Software na konfiguraciu regulatora 1
11. | Ostatné prvky JCI 10
Rozvadza¢ DT2 — Vymennikova stanica
1. Rozvadzag DT2 1
2. Regulator 1
3. RozSirujuci modul 0
4. Snimac 2
5. Ventil s pohonom 1
6. Klapka s pohonom 0
7. Frekvenény menic 0
8. Vstup 16
9. Vystup 12
10. | Software na konfiguraciu regulatora 1
11. | Ostatné prvky JCI 1
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Priloha ¢. 2 Zmluvy

Zoznam vsetkych prac vykonavanych na zariadeniach M a R v ramci bodu 2.1. Zmluvy

ol.¢. Popis servisného ukonu Polozka Frekvencia Poznamka
za rok
Rozvadzac¢ DT1
1. Profylaktika rozvadzaca rozvadzac 2
2. Kontrola regulatorov regulator 2
3. Kontrola roz8irovacich modulov modul 2
4. Kontrola snimacov snimacg 2
5. Kontrola ventilov a nastavenie servopoh. ventil 2
6. Kontrola VZT klapiek a nastavenie pohonov | klapka 2
7. Kontrola frekvenénych menicov meni¢ 0
8. Kontrola vstupov vstup 2
8. Kontrola vystupov vystup 2
9. Testovanie software slu¢ka 2
11. | Kontrola ostatnych prvkov prvok 2
Rozvadzac¢ DT2
1. Profylaktika rozvadzaca rozvadzacd 2
2. Kontrola regulatorov regulator 2
3. Kontrola roz8irovacich modulov modul 2
4. Kontrola snimacov snimacg 2
5. Kontrola ventilov a nastavenie servopoh. ventil 2
6. Kontrola VZT klapiek a nastavenie pohonov | klapka 0
7. Kontrola frekvenénych menicov meni¢ 0
8. Kontrola vstupov vstup 2
9. Kontrola vystupov vystup 2
10. [ Testovanie software slu¢ka 2
11. | Kontrola ostatnych prvkov prvok 2
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Priloha ¢. 3 Zmluvy

KONTAKTY NA USEK SERVISU MaR
POBOCKA KOSICE:

Service Team Leader — servis MaR:
p. Radoslav Rasev, tel.: +421 905 341 397, e-mail: radoslav.rasev@jci.com

obchodny inzinier:
Ing. Jan Mesaros, tel.; +421 917 178 814, e-mail: jan.mesaros@jci.com

manazér useku servisu BMS:
p. Michal Niebauer, tel.: +420 732 534 978, e-mail: michal.niebauer@jci.com

Teleféonne Cislo nepretrzitej servisnej pohotovosti: +421 254 410 563

E-mail: dispecing.cg-eur-sk@jci.com

Poruchy budu hlasené objednavatefom na telefénne &islo nepretrzitej servisnej pohotovosti a vzdy budu
nasledne potvrdené na e-mail: dispecing.cg-eur-sk@jci.com.
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Controls
Priloha ¢. 4 Zmluvy

Mesiac prislusného

Terminy realizacie pravidelnych €innosti podla Zmluvy kalendarneho roka
1 Jarna servisna prehliadka zariadeni MaR april - maj
2 Jesenna servisna prehliadka zariadeni MaR oktéber - november
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